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Adóközösségünk tagjaihoz!
ADÓKÖZÖSSÉGUNK folyó évi január hó 1-ével a tizedik évét kezdi meg.
Mindazoknak, akik adóközösségünk tagjai maradtak, vagy újonnan fölvettünk, tagsági igazolvá

nyaikat, — mihelyt azok hitelesítve a pénzügyigazgatóságtól kiadattak — azonnal megküldjük.
A kihagyott tagokat külön levélben értesítjük és ezúton is fölhívjuk őket, hogy adóztatásuk 

végett azonnal jelentkezzenek az illetékes kerületi forgalmiadó-osztálynál, mert január 1-étől az érvény
ben levő törvényes rendelkezések szerint hitelesen vezetett bevételeik alapján naponta tartoznak for
galmiadójukat leróni. Vendéglős ugyanis nem átalányozható.

Az 1937. évben fizetendő forgalmiadóátalányról január hó végén fogjuk t. Tagjainkat értesíteni.
Budapest, 1936 december hó 30-án.
BALLAI KÁROLY HOLUB REZSŐ

titkár. elnök.

Az IPARI TUDNIVALÓK, nagy terjedelme miatt, lapunkban nem közölhető. Azonban az, az új határozatokkal bővítve, 
külön fog megjelenni és 50 fillérért ipartestületUnkben kapható. Minden kartársunk érdeke, hogy azt megszerezze, mert az 
IPARI TUDNIVALÓK egész éven át hasznos tájékoztatást ad az iparűzés egész területéről.
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OLVASSUK, TERJESSZÜK LAPUNKAT! SZEREZZÜNK ELŐFIZETŐKET!

A  M l  N A P T Á R U N K
1937  I

J a n u á r  I Boldog újévet!

Péntek
15

Péntek

Délelőtt 10 órakor Gundel János és Id. Kommer 
Ferenc em lékét ápoló asztaltársaság össze jö ve
tele Gundel Károlynál (XI, Szent Gellér tér 1).

Befizetendő az együttesen kezeit adótartozások 
(házadó, általános kereseti-, jövedelem- és va
gyonadó) egy havi részlete. Addig, amíg az 
új kivetések meg nem történnek, az előző évi 
kivetés egy havi összege.

Befizetendő az átalányozott alkalmazotti kereseti 
adó egy havi összege.

5
Kedd

Az adóközösség tagjainak adóátalányuk befize
tése .

Délelőtt 10 órakor a békéltetőbizottság ülése
az Ipartestülelben

8
Péntek

Este 8 órakor vendéglősök vacsorája  Malosik Fe
rencnél (Vili, Népszínház u. 15). 20

Szerda

Délelőtl 10 órakor a békéltetőbizottság ülése
az Ipartestületben. | 

Délelőtt 11 órakor a képesitöbizottság ülése
az Ipartestületben.

Este 7 órakor Tóbarátok vacsorája Beer Lászlónál 
(Vili, Főherceg Sándor u. 44).

11
Hétfő

Délután 4 órakor a VII. és V ili. kerület részére 
tagértékezlet Lukács Antal kartérsunk vendég
lőjében (Vili, Rákóczi út 55).

22
Péntek

Este 8 órakoi vendéglősök vacsorája Gundel Ká
rolynál (XI, Szent Gellért tér 1).

27
Szerda

Délelölt fél 11 órakor a képesítőbizottság üléise
az Ipartestületben.

Délelőtt 11 órakor a segédvizsgálóbizottság ülése
az Ipartestületben.

Este 7 órakor lóbarátok vacsorája Klein Jánosnál 
(IX, Mester u. 8).

13
Szerda

Délelőti 11 órakor a képesítőbizottság ülése
az Ipartestületben.

F '! 7 órakor Tóbarátok vacsorája Ammer lános- 
nál (XI, Etele tér 7).

AZ ELÖLJÁRÓSÁGI ÜLÉS IDEJÉRŐL KÜLÖN ÉRTESÍTÉST KÜLDÜNK!

j p r

k .
ó lz  ívod, s&ág&Xe.

alkoholmentes édes must
gróf Hoyos Viktor pincegazdaságából, Mád(Tokajhegyaljai borvidék)

forgalomba hozza:

VENDÉGLŐSÖK BESZERZŐ CSOPORTJA R. T. Budapest, IV, Vámház körút 8.
Telefon: 83-3-80.

KÖZLEMÉNYEINKET CSAK A FORRÁS MEGNEVEZESEVEL LEHET ÁTVENNI! CIKKEKET NEM KÜLDÜNK VISSZAI
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Fűit 1936 — Ave 1937.
Irta: Marencich Ottó.

A MOST LEZADLOTT ÉV sok újat hozott a világnak
— jót és rosszat — amire ma egy éve nem is gon
doltunk.

A világpolitikában zavart, a gazdasági életben 
némi fellendülést, ez utóbbi azonban az általános 
nyugtalanság miatt, sajnos, sem boldogítónak, sem 
mértékadónak nem tekinthető.

így aggodalommal vegyes reménnyel lépünk át 
az új esztendőbe, mert az egyik oldalon a romlás 
jelei fenyegetnek, a másik oldalon azonban mégis lát
juk, hogy a kultúra és józanság tovább halad a maga 
útján és reméljük, hogy ez fog végeredményben 
győzni!

Bennünket, szállodásokat, főleg a szakmánk és az 
idegenforgalom érdekel s mondhatjuk, hogy e téren 
is sok történt a világban, amit mint érdekelt szemlélő 
regisztrálni óhajtok.

Országunkban is — mint egész Közép-Európában
— az idegenforgalom legalább számban emelkedett. 
Budapesten az 1931. évi átlagot értük el és jogos a 
reményünk arra, hogy ez az emelkedés tovább fog 
tartani, habár a közelmúltban történt egyes valuta- 
csökkentések nehezebbé teszik helyzetünket.

Kormányunk és fővárosunk felismerve a súlyos 
helyzetet, dicséretre méltó tevékenységet fejt ki a 
bajok enyhítésében, melyért nemcsak a szállodaipar 
és a kereskedelem, de az egész ország is hálával tar
tozik. Fontos, hogy Nemzeti Bankunk is belátja azt, 
hogy ilyen időkben el kell térni a merev bürokratiz
mustól és helyet kell adni a gyakorlati életnek. Tekin
tettel kell lennie kormányzatunknak arra is, hogy 1937- 
ben és előreláthatólag 1938-ban is nagy idegenfor
galmi események vannak kilátásban, amelyek az egész 
világ idegenforgalmát már most mozgósítják.

Röviden vázolva, az 1937. évre esik az angol ki
rály koronázása, a párisi világkiállítás, a wieni IHV, 
valamint több más egyesület kongresszusa, míg az 
1938. év elején Budapesten tartják meg az Eucharisz
tikus Kongresszust, továbbá a Rotary-világkongresz- 
szust, melyeknek szervezésével már most kell foglal
koznunk, mert nagy tömegekről van szó.

Ezekbe a bel- és külföldi eseményekbe szervesen 
bele kell kapcsolódnunk a jövő idegenforgalmunk ér
dekében, de ez csak úgy lehetséges, ha a z  a r a t á s  
e l ő t t  á l d o z a t k é s z s é g e t  m u t a t u n k !  Ez 
szól a Nemzeti Banknak is.

Iparunk az ígéretek okozta remények által fel
bátorítva, nagy áldozatkészséggel készült fel a vár
ható nagy idegenforgalomra abban a feltevésben, 
hogy ez nemcsak iparunk magánügye, hanem orszá
gunknak is érdeke.

Bízunk abban, hogy ez a tevékenységünk kellő 
méltánylásra talál majd pénzügyi kormányzatunknál is, 
amidőn ez revízió alá veszi most már sürgősön azokat 
a súlyos terheket, amelyekkel iparunk küzd és ame
lyek már amúgysem időszerűek.

Múlt év májusában életbelépett a kötelező szá
zalékrendszer. Meg kell állapítanunk, hogy ez a ren
delet nem oldotta meg a borravaló-kérdést, mert a 
borravaló adása és ennek elfogadása tovább él, így 
tehát csak százalékkényszerről van szó a vendég ré
szére, esetleg dupla borravalóval. Ennek a rendszer
nek csak egy jó oldala van és ez az, hogy személy
zetünk — főleg a nagy üzemekben, ahol idegenforga
lom is van — jobban jár, mert nagyobb keresetre tesz 
szert, amit mi csak szívesen látunk.

„Falt accompli" előtt állunk tehát. Ezen változtatni 
nem lehet és nem is szándékozunk. Feladatunk azon
ban ügyelni arra, hogy ennek az elismerten téves 
rendszernek ne legyenek az idegenforgalomra káros 
kinövései, ami nemcsak nekünk és országunknak, de 
a személyzetünknek is hátrányos lenne.

A vendéglátóipar személyzeti problémája ma 
minden országban előtérben van. A munkanélküliség 
kérdése, a szakkiképzés, nevelés, csere és a mun
kásság több más szociális kérdése.

Ezekkel a kérdésekkel mindannyiunknak foglal
koznunk kell, mert e tekintetben külső beavatkozás 
— akármilyen oldalról is jönne — csak árthat.

Ha nem is félünk, mégis nyílt szemmel és jóaka
rattal kell kivárnunk az eseményeket. Az utóbbi idő
ben pl. a francia vendéglátóipar ugyanazon a poklon 
megy át, mint amelyiken mi 1919-ben és ha az ottani 
krízis nem fordul jobbra a közel jövőben, ez a fran
cia idegenforgalom és a szállodaipar vesztét fogja 
okozni.

' bo rkeresked elm i e s  mezőgazdasági részvén ytársaság
PINCÉSZET:

B U D A F O K , P E T Ő F I  ÚT 1
TELEFON: 2-696-98.

VEZÉRIGAZGATÓ: KLABER MIKSA
VÁROSI IRODA:

B U D A P EST, V, ALK O TM Á N Y U CCA  15. S
TELEFON: 1-142-62. 3
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Étteimi bérlet
Előkelő budapesti szálloda éttermi üzeme felszereléssel bérbe
adó. Csakis tőkeerős, elsőrangú szakember-bérlő ajánlatát kér
jük, a korábbi üzleti tevékenység, a rendelkezésre álló tőke, 
valamint referenciák megjelölésével „Komoly, jóhfrü szakember" 
jeligére a kiadóhivatalba.

Régi mondás az, hogy az alkalmazott mindig 
olyan, amilyen a gazdája. Ez igazolja magát főleg a 
vendéglátóiparban, amelyben a legsajátosabb tulaj
donság az otthoniasság. Elvtárs rendszerrel ezt az 
iparnak szükséges légkört megteremteni nem lehet.

Meggyőződésem, hogy országunkban, ahol most 
a rend, fegyelem és gazdasági erkölcs uralkodik, a 
személyzeti probléma főleg tőlünk függ. Tőlünk függ 
az is, hogy alkalmazottaink, akiknek száma iparunk 
fejlődésével kapcsolatosan állandóan növekszik, saját 
érdekében ne kerüljön tévútra és szélsőséges befo
lyás alá. Minden üzemnek, de főleg a vendéglátóipar
nak érthető okból szigorúan fegyelmezett személy
zetre van szüksége, ettől eltérnünk nem szabad. Emel
lett azonban szükséges az is, hogy minden rendelke
zésünkre álló eszközzel a lehetőség szerint és kellő 
szociális érzéssel gondoskodjunk alkalmazottaink jó
létéről.

Okvetlenül szükséges, hogy az iparunkban dol
gozó munkásság meg legyen elégedve sorsával, sze
resse szakmáját és munkahelyét, mert csak ez eset
ben várható tőle mosolygó arc, amire iparunkban nagy 
szükség van.

A protekció-rendszernek sehol sem, de főleg ipa
runkban nincsen helye. Az előléptetésnél a szakkép
zettség és az alkalmasság mérvadó.

A vendéglátóiparban dívó korrupt kauciórend
szernek hadat kell üzennünk, ezt erkölcsi alapra kell 
helyezni, hatáskört kell teremteni és ezt a hatáskört 
annak adni, aki azt megérdemli, nem pedig annak, 
akinek uzsorakamatra kölcsön vett fillérjei spekulá
ciókra szolgálnak. Ebben az iparban vezető személy 
csak az lehet, aki kiváló szakismeretén kívül példa-

S Z E M !  
I S T V Á N
CSALÁDI SÖR

lite re s
z rá r t p a la ck ok b a n

K ő b á n y a i  
P o U j á r i  S e r f ő z d e

gyá rtm á n ya

adó munkásságot fejt ki és a személyzettel való bá
násmódban jártassággal bír, tehát olyan személy, aki 
minden cselekedetével, úgyszólván minden lépésével 
oktató befolyást gyakorol a környezetére.

A fiatalokkal katonai szigorral, a felnőtt és szak
képzett munkással méltányosan és megértőén, az 
üzemben megöregedettel pedig elismerően kell bánni.

Az ilyen alapon kezelt és nevelt személyzettel 
nem történhet baj, főleg nálunk nem. Állítom ezt bát
ran, mert a magyar vendéglátóipar szakmunkásának 
— ha az kellő megbecsülésben részesül — nincsen 
párja, mert szíve mélyén jó, odaadó, önzetlen, hű és 
derék, emellett büszke önérzettel végzi nehéz mun
káját, ami csak dicséretre méltó.

Magyar szakácsaink és kiszolgáló személyzetünk 
a múlt évben is megmutatták tehetségüket a világ 
előtt, iparunk hírneves lett az utóbbi években és ezt 
nagyrészben derék munkásainknak köszönhetjük.

Törődnünk kell tehát munkásainkkal és segítsé
gükre lenni ott, ahol csak lehet. Szeretettel bánni vele, 
mert tudnunk kell, hogy a jól iskolázott és fegyelme
zett szállodaszemélyzet éppen olyan fontos tényezője 
az idegenforgalomnak, mint maga a szálloda és annak 
vezetősége.

B o l d o g  új  é v e t !

A vendéglátóipar aktuális 
kérdései.

Irta: Malosik Ferenc.
MILYEN SZÉP ÉS ÜDVÖS SZOKÁS az, hogy minden 

év első napján az emberek boldogságot és szeren
csét kívánnak egymásnak. Ha mennyei hatalommal ren
delkeznék, ezt a szép szokást vérébe oltanám minden 
élő embernek. Mennyivel szebb, mennyivel örömtelje- 
sebb lenne az élet, ha az emberek őszintén szeret
nék, tisztelnék és becsülnék egymást.

Karácsony szent estéjén bolyongtak ezek a gon
dolatok agyamban.

Amikor kartársaim egyhangú bizalmából az elnöki 
székbe kerültem, nemcsak a díszt és a megtisztelte
tést éreztem, hanem azt a súlyos kötelességet is, amit 
ezen hely reám ró.

Ezt a kötelességet — bocsánatot kérek a kapcso
latért — dr. Darányi Kálmán miniszterelnök úr szavai 
a legklasszikusabban határozza meg:

„A köz javának szolgája a miniszter is, akire a 
Gondviselés rendelése és az államfő akarata az or
szág sorsának irányítását bízta, azt érzi, hogy kará
csony ünnepén vissza kell tekintenie a múltra és bi
zalmat kell hoznia a jövőre. Engem most a magyarság 
kilencmilliónyi lelket számláló családjának vezetőjéül 
rendelt a sors, reám hárítva a családfő minden fele-

Gondoskodjunk arról, hogy a zenekarvezető zenészeit a MABI-ba azonnal bejelentse!
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lősségél, köteles gondosságát, hűségét és szere- 
tetét."

Azt hiszem, a kötelességnek ehhez a meghatáro
zásához nem kell magyarázat.

Ami e meghatározásból áll a kormányelnök úrra, 
ugyanez áli kisebb jelentőségben, de egyenlő erköl
csi tartalommal, minden közéleti, testületi vezetőre és 
az én érzésem teljesen megegyezik a miniszterelnök 
vallomásával, mert magam is a testületi elnökségben 
nem díszt, hanem elsősorban kötelességet látok, ame
lyet szívem szerint és legjobb tudásommal teljesíteni 
törekszem.

A nyáron a Grossglockneren jártamban gyönyörű 
szivárvány borította el a völgyet. Azt mondják, hogy 
a szivárvány a megbékélés jelképe, úgy kell, hogy 
legyen, mert látásán mindenki örvend. A béke, a szi
várvány jegyében foglaltam én is el tisztségemet, an
nak biztos tudatában, hogy csak egyetértésben, békés 
együttműködésben tudhatjuk kartársaimmal iparunk 
érdekeit jól szolgálni. Amire talán még sohasem volt 
akkora szükség, mint ma, amikor ismét sötét felhők 
tornyosulnak felettünk.

Még jóformán el sem felejtettük azt a sok kese
rűséget, amelyet annak idején az OKÁB okozott ne
künk és már halottaiból feltámasztva újból itt van. 
Vájjon mi tette szükségessé ennek a háborús intéz
ménynek új életre keltését? Bár tizennyolc éve, hogy 
hivatalosan befejeződött a világháború, de más esz
közökkel, mint akkor, folytatódik ma is. önellátással 
és gazdasági elzárkózással.

Gerinces munka elvégzéséhez azonban jó köz
érzés, nyugodt, békés együttműködés szükséges.

Bornemisza Géza iparügyi miniszter az iparosság 
által tiszteletére rendezett banketten az iparosság 
helyzetével foglalkozva, többek között azt mondotta, 
hogy ha az iparosok eredményt akarnak elérni, ne 
egymás ellen harcoljanak, hanem egymásért. Arany 
igazság!

Sok, igen sok fontos probléma vár megoldásra, 
amelyek iparunk szemszögéből vizsgálva igen nagy 
jelentőséggel bírnak. Hogy a problémák összegyűl
tek, annak egyik oka, hogy a vendéglátóipar kezdettől 
(a képesítés behozatalára gondolok) fogva hiányosan 
és hézagosán lett megszervezve, a másik oka, hogy 
úgyszólván napról-napra meglepetésszerűen vetődnek 
fel az új problémák.

A s z á z a l é k o s  r e n d s z e r r ő l  elnöktársam 
emlékezett már meg.

A ki s i par i  hi tel t  a kormány 800.000 pengőre 
emeli fel, hogy százalékokban mennyi jut iparunkra, 
nem tudjuk, de azon leszünk, hogy ez kielégítő le
gyen, már a lehetőség szerint.

A t e r m e l ő i  k i m é r é s e k  ügye, vadrózsa, 
óvatosan kell hozzányúlni, mert tövisei vannak. Ne 
áltassuk magunkat olyan kívánságok teljesítésének re
ményével, amelyekről eleve tudjuk, hogy nem telje
sülnek. Nem hallottam, hogy valaha is elrendelték 
volna a vadrózsa kiirtását Nemesítéséről azonban 
tudomásom van. Mi vendéglősök sem kérhetünk mást 
az országunk főkertészétői, a földművelésügyi minisz

ter úrtól, mint a termelői kimérések nemesítését, ami 
abból áll, hogy csak a saját termésű borukat mérhes
sék ki.

A k i f ő z ö k  ü g y e  tengeri kígyó, se vége, se 
hossza. Mindaddig, amíg ez az ügy nem rendeződik 
megfelelő módon, jó anyagszolgáltatást a vendéglők 
nyújtani nem tudnak, ami idegenforgalmi szempontból 
is kívánatos volna. Amint csak ott jó a sör, ahol gyor
san fogy, azonképpen az étel is csak ott jó, ahol sok 
fogy. A vendéglők fogyasztókörét tehát törvényes ren
delkezésekkel kell biztosítani. Az a kölcsönös meg
állapodás, vendéglők és kifőzök között, amely a ka
mara és a főváros közvetítése által jött létre, a ven
déglőkre káros, mert túlságosan nagy keretet biztosít 
a kifőzőknek. A kereskedelemügyi minisztériumtól vár
juk az igazságos védelmet jelentő megoldást. Remél
jük, nem várat már magára sokáig.

A v e n d é g l ő k  z á r t s z á m a .  Ha jól tudom, 
Németországban megvan a vendéglők zártszáma, de 
a védelmükről is történt megfelelő gondoskodás. A 
kontártörvény Németországban igen szigorú rendelke
zéseket tartalmaz. Ott nem ússza meg senki néhány 
pengő árán a kontárvétséget. Első visszaesés esetén 
jogelvonás jár. Jugoszláviában most vezették be, 
ugyancsak védelemmel, bizonyára ugyanazt a felfo
gást vallják, mint a németek, hogy a szálloda és a 
vendéglő nemzeti kincs, tehát meg kell védeni.

S z á l l o d á k  é s  v e n d é g l ő k  g y á r s z e 
r ű s é g e .  E tekintetben megoszlanak a vélemények, 
egyben azonban megegyeznek, abban, hogy lehetet
lennek tartják, hogy kisiparos csak szakképzett em
ber lehet, gyáriparos pedig szakképzettség igazolása 
nélkül bárki lehet, aki bizonyos létszámú szakmunkást 
foglalkoztat. Tegyék kötelezővé a gyárüzemekben a 
szakképzett üzemvezetők alkalmazását.

A b o r t ö r v é n y n é l  sikerült jól felépített ér
veinkkel és beható tárgyalásainkkal oly irányú sikert 
elérni, hogy a tervezett túlszigorú büntetéseket enyhí
tették. Az ipartestület keretén belül, tagjaink védel
mére óvóintézkedéseket fogunk életbeléptetni.

Az i t a l m é r é s i  t ö r v é n y  módosításánál ré
sen kell lennünk, nehogy meglepetések érjenek ben
nünket.

G a z d a s á g i  é s  s z o c i á l i s  j ó l é t ü n k  
emelése ugyancsak előmunkálat alatt van. Váltig han
goztatom, hogy ne várjunk mindent felsőbb hatósá
gainktól, nem elég, ha kilincselünk, gazdaságilag kell 
szervezkednünk, hogy versenyképessé tegyük iparun
kat, amelynek nyomában jár majd a jólét. Példa erre 
a Ven-Ko-Ká, milyen szép eredményt tud felmutatni 
tagjaink javára. Kívánatos volna, hogy a szódagyárat 
nyomon kövesse a jéggyár és vele párhuzamosan az 
együttes borbeszerzés problémája is megoldódnék.

S z o c i á l i s  j ó l é t i  i n t é z m é n y e i n k e t ,  
az Otthont fejleszteni szeretnénk, ugyanúgy nyugdíi- 
egyesületünket is, amelyet most kibővítenénk halál 
esetére szóló biztosítással is. A nyugdíjbiztosítást ez
után napi húsz fillér árán minden kartársunk megsze
rezheti magának és családjának.

K a r t á r s a i n k s z a k t u d á s á t is  e m e l n i
ipartestUletUnk ügyésze: dr. Molnár Sz. Dezső (IV, Bécsi ucca 1.)
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akarjuk, ha nem akarunk lemaradni. A kultúra haladá
sával nekünk, szállodásoknak, vendéglősöknek is lé
pést kell tartanunk. Ezt a célt szolgálja a január havá
ban életbelépő mestervizsga is. E téren könnyű a 
helyzetünk, olyan kitűnő, világlátott szakemberekkel 
rendelkezünk, hogy nem kell a szomszédba mennünk 
értük. Nagyiparos kartársainkban nagy az összetarto- 
zandóság érzete, ezt tapasztalatból állítom, szívesen 
plántálják át tudásukat kisiparos kartársainkba. Tapasz
talatuk szerzése és tanulmányuk kiegészítése céljából 
szívesen bocsátják üzemeiket betekintésre. Hogy ez 
mennyire fontos, igazolja a Dóbarátok ama kezdemé
nyezése, hogy újévtől kezdve a Dóbarát-vacsorákon 
a Magyar Szakácsok Körének egy-egy tagja népszerű 
és új ételeket fog bemutatni.

T a n o n c i s k o l á n k a t  b ő v í t e n i  f o g j u k  
gyakorlati oktatással, pincekezeléssel és főzőiskolá
val. Két év előtti tanulmányutunk a Balaton történelmi 
szőlőhegyire is azt a célt szolgálta.

Szóval arra fogunk törekedni, hogy kartársaink 
szakképzettségét a megfelelő magasságra emeljük.

Az elmondottakból is láthatják kartársaim, hogy 
nemcsak sok a tennivaló, hanem nagy munka is vár 
reánk.

Ha vannak egyesek kartársaink közül, akik az 
irammal nincsenek megelégedve, azok szem elől té
vesztik, hogy a mai világban, amikor valóságos közel
harc folyik minden falat kenyérért, nem könnyű a fel
adata hatóságainknak sem, főleg ha népélelmezésről 
van szó.

Dói meggondoltan, jól előkészítve, alapos kivizs
gálás után és nem ötletszerűen felülbírálva a dolgo
kat, terjesszük elő kívánságainkat a felsőbb hatósá
goknál, nehogy úgy járjunk, mint annakidején az ital
mérési törvény módosításánál jártunk, hogy azt hittük, 
hogy jól cselekszünk és végül magunk alatt vágtuk a 
fát azzal, hogy azt kértük: egy kézben csak egy kor
látlan engedély lehessen.

Az egyszeri paraszt, aki nem volt megelégedve 
a termés eredményével, így kiáltott fel: „Hej, ha én 
egyszer Úristen lehetnék, megmutatnám, milyen ter
mésnek kell lenni!" Az Isten meghallgatta kívánságát 
és a rákövetkező esztendőben rábízta az időjárás 
intézését. A paraszt derűre-borúra rendelte a nap
sütést és nőtt-nőtt a gabona rettenetesen, amint mon
dani szokták: szárbaszökött, de a kévéje üres volt, 
mert a paraszt elfelejtett szelet rendelni, nem volt 
himporozás.

En nem hiányolom a rendelkezési hatalmat, de ha 
én lehetnék a szállodás-vendéglősipar Istene, a keres
kedelmi miniszter, olyan naggyá, olyan dúsan termővé 
tenném a szállodás-vendéglősipart, amilyent Magyar- 
országon még soha, senki sem látott. Megérdemelné, 
ha másért nem, az idejövő idegenek kedvéért.

Arra kérem kartársaimat, az egész vendéglőstár
sadalmat, támogassanak közreműködésükkel továbbra 
is, hogy elérhessük azt az eredményt, amelyet óhaj
tunk.

Bízzanak ügyszeretetemben, igazságérzetemben 
és becsületességemben, amelyekkel iparom javát kí
vánom szolgálni.

Boldog és szerencsés újesztendőt kívánok!

Rendelet az árak ellenőrzéséről.
A KORMÁNY m. é. december 19-én 7450—1936. 

M. E. számú rendeletével az árelemzőbizottságot az 
árak rendszeres ellenőrzésével bízta meg abból a 
célból, hogy ezzel a közszükségleti cikkek indokolat
lan áremelését megakadályozza.

A rendelet a következőképpen szól:
(1. §.) Az 12G0—1933. M. E. számú rendelet alap

ján szervezett Árelemző Bizottság mind a belföldi, 
mind a külföldi áiak alakulását rendszeresen figyelem
mel kíséri.

A kereskedelem- és közlekedésügyi miniszter uta
sítására az Arelemző Bizottság elnöke bármely ipari 
(bánya) vagy kereskedelmi vállalatot, valamint bár
mely iparost vagy kereskedőt felhívhat annak bejelen
tésére, hogy valamely k ö z s z ü k s é g l e t i  c i k k e t  
mily áron hoz forgalomba. A felhívásnak a kitűzött ha
táridőben eleget kell tenni.

(2. §.) A kereskedelem- és közlekedésügyi minisz
ter, ha az Arelemző Bizottság véleménye alapján vagy 
anélkül is úgy találja, hogy valamelyik vállalat, iparos 
vagy kereskedő valamely k ö z s z ü k s é g l e t i  ci k-  
k e t indokolatlanul magas áron hoz forgalomba, az 
érdekelt miniszterrel egyetértve az 1. §-ban említett 
adatokon felül az áralakulás szempontjából lényeges 
adatok bejelentését, felvilágosítások adását ós ira
tok bemutatását kívánhatja; kiküldöttje útján az üzlet
vitelt és az üzletkezelést az üzleti könyvek és egyéb 
iratok megtekintésével is megvizsgáltathatja; a válla
lat tulajdonosát (az iparost, a kereskedőt) és alkalma
zottaikat, valamint egyéb személyeket is — szükség 
esetén a bíróság útján eskü alatt is — kihallgattat
hatja.

(3. §.) A kereskedelem- és közlekedésügyi mi 
niszter, ha a 2. § alapján megtartott vizsgálat eredmé
nyéhez képest azt állapítja meg, hogy a vállalat (ipa
ros, kereskedő) valamely közszükségleti cikket indo
kolatlanul magas áron hoz forgalomba és az ár leszál
lítása vagy az ár szabályozáséhoz szükséges intézke
dés végett az érdekelt vállalattal folytatott tárgyalás 
nem vezet kellő eredményre, az érdekelt miniszterrel 
egyetértve, a következő intézkedéseket teheti:

1. az adó, a vám, valamint egyéb tekintetben 
adott kedvezmények megvonása, a közszállításokból 
való kizárás, a z  i p a r ű z é s i  j o g  e l v o n á s a ,  
az iparrendészet vagy a fuvardíjszabás körében meg
felelő más rendszabályok alkalmazása iránt intézked
hetik, illetőleg ilyen intézkedésre az illetékes minisz
ternek javaslatot tehet. Az illetékes miniszter ennek 
a pontnak alapján csak törvényes hatáskörébe utalt 
intézkedést tehet; az intézkedést akkor is megteheti, 
ha az intézkedés alkalmazásának egyéb jogszabá
lyokban megszabott különös feltételei nem állanak 
fenn.

2. Javaslatot tehet a m. kir. minisztériumnak a 
vámtarifában megállapított egyes vámtételeknek mó
dosítására vagy megszüntetésére vagy egyéb vám- 
politikai intézkedésre A m. kir. minisztérium az ily
NAGY ÉS EICHNER R. T.

Szalámi, kolbászáru, húskonzervek és tinóm felvágottak.
GYÁR: BUDAPEST, VI, PAULAY EDE U. 1. TELEFON; 12-48-36!

Az „IP A R I TU D N IV A LÓ K " 50 f il lé ré rt  k ap h ató !
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intézkedésnek az idevágó törvényben megállapított 
előfeltételeire és korlátáira tekintet nélkül rendelkezhetik.

Ha az illetékes miniszter a jelen § alapján iparűzési 
jogot vagy olyan hatósági engedélyt von el, amely 
nélkül a vállalat (az iparos, a kereskedő) üzemét (üzle
tét) nem folytathatja, határozata ellen halasztó hatályú 
panasznak van helye a közigazgatási bírósághoz. A köz- 
igazgatási bíróság a panasz tárgyában soronkivül jár el.
(4. §.) A 2. §-ban meghatározott vizsgálattal és a

3. §-ban említett tárgyalással a kereskedelem- és köz
lekedésügyi miniszter az érdekelt miniszterrel egyet
értve az Árelemző Bizottságot is megbízhatja.

(5. §.) Amennyiben a cselekmény súlyosabb bün
tető rendelkezés alá nem esik, kihágást követ el és 
k é t  h ó n a p i g  terjedhető elzárással büntetendő 
az, aki az 1. és a 2. § alapján hozzá intézett felhívás
nak igazolatlanul eleget nem tesz, vagy valótlan ada
tokat közöl, vagy az elrendeli intézkedés foganatosí
tását akadályozza.

A pénzbüntetésre az 1928:X. te. rendelkezései 
irányadók. A p é n z b ü n t e t é s  l e g m a g a s a b b  
m é r t é k e a z  1931 :XXVI. te. 3. §-ának (1) bekezdése 
értelmében 8000 p e n g ő .  A pénzbüntetés átváltoz
tatására és a kihágás elévülésére az 1931 :XXVI. te.
3. §-ának (3), illetőleg (4) bekezdésében foglalt ren
delkezések irányadók.

A kihágás miatt az eljárás a kir. járásbíróság ha
táskörébe tartozik.

Eddig a rendelet.
Az első, ami szembetűnik, hogy f ő k é p p e n  

közszükségleti cikkek áralakulásának rendszeres figye
lése az Árelemző Bizottság feladata. így ezen ren
delet a vendéglátóiparra teljes súlyával ránehezedik.

A közszükségleti cikk fogalmát a Kúria egyik dönt
vényében határozta meg, amely az ipartestület kiadá
sában megjelent „A szállodás- és vendéglösipar vé
dekezése a kontárok ellen" című füzetben olvasható, 
amelyet egyébként az „Ipari Tudnivalók" külön ki
adványunkban is közlünk.

Az áralakulásnak — még a közszükségleti cikkek 
áralakulásénak is — sok olyan tényezője van, ame
lyeknek hatását különösen nem enyhítheti az árut köz
vetlenül kiszolgáltató iparos vagy kereskedő. Ezek a 
közterhek és a közszolgáltatások magas árai, amelyek 
valóban megérettek az árelemzésre, sőt a revízióra.

A mai forgalom, a minimális fogyasztás, ami a 
pénzszűkével egyenes arányban áll, szintén károsan 
hat az áralakulásra, mert az iparos vállalatának renta
bilitását nem biztosítja, rezsijét emeli, drágítja. Éppen 
ezért is az árak elleni védekezésnek az a módja, hogy 
csak e g y e s  cikkok áralakulását vizsgálják, nem 
lehet eredményes és zaklatásra vezethet, mert nem 
az egyes cikkekre vonatkozó adatok, hanem az egész 
üzlet eredménye lehet az irányadó az árvizsgálatnál. 
Vájjon lehet-e indokolatlan árról akkor beszélni, mi
kor magát az egész üzletet minimális haszonnal veze
tik, vagy éppen veszteséges az?

illlllllllllllllllllllllflllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllli
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ELADÓ a Szívós-penzió Mátrafüreden. Erdőben épült 
egyemeletes, modern, 15 szobás, minden mellékhelyiség
gel, teljes berendezéssel és felszereléssel. Kétéves épü
let, 23 évi adómentességgel, áron alul, tulajdonostól. 
Amennyiben i, t. Címet a vétel érdekli, úgy Budapest, IX, 
Üllői út 69. II. 5. (tel.: 1-300-07) szíveskedjék érdeklődni.

Ilyen tüneti kezeléssel komoly eredményt nem 
lehet biztosítani. A kormány pl. a tisztviselői fizetések
nek legalább az 1931. év előtti nívójára hozásával 
konkrét eredményt érne el, ami a magyar közgazda
ságra igen kedvező hatással lenne, de az árvizsgálás- 
sal alig, különösen nem, mikor ma nem is kalkulált 
árakkal, hanem éppen a közönség teherviselőképes
ségéhez irányított árakkal dolgoznak e kis hazában, 
mint a szállodás és vendéglősipar is.

Adjunk újévi malacokat az Otthonnak!
Tisztelettel fölkérjük Kartársainkat, ha módjukban 

van, legyenek szívesek szilveszteri malacaikból egyet- 
egyet az Otthonnak adományozni.

Az ajándékba kapott malacokat az Otthonban föl
neveljük és ápoltjaink élelmezésére használjuk föl.

Telefoni értesítést 1-811-52. szám alatt kérjük, 
vagy Malosik Ferenc elnök úrhoz szíveskedjenek ma
lacaikat juttatni,
Előljárósági ülés.

Elöljáróságunk december hó 16-én tartotta rendes havi 
ülését, amelyen Malosik Ferenc elnököli. A jegyzőkönyv hitele
sítésre Horváth Mihály és Pintér István kartérsak kérettek fel.

Ezután az elnök üdvözli a megjelenteket:
„Az év utolsó rendes havi ülését tartjuk. Kínálkozik az 

alkalom, hogy a mozgalmas évre visszatekintve, néhány meg
állapítást tegyen az ember. Azonban ezen megállapítósoktól 
tartózkodom, hiszen rövidesen itt lesz az alkalom, hogy rend
szeresen összefoglalva terjesszük elő tevékenységünket és mér
leget csináljunk, hogy az elmúlt évben mit értünk el, mit vittünk 
közelebb a megvalósuláshoz.

(gy az elmúlt hó aktuális eseményei (elé (ordulva, első 
sorban megemlítem a nemzetközi szállodás szervezet Buda
pesten tartott 32. végrehajtóbizottságának ülésezését, mint a leg
kiemelkedőbb eseményt.

Amint tisztelt tagjaink a lapunkban közölt beszámolóból 
értesültek, az értekezlet minden tekintetben fényesen sikerült 
és nemzetünk, valamint iparunk szempontjából roppant nagy

K itű n ő  a Irt? 11* 1* 1)  £-$? c so ko lád é !

Nyugdíjegyesllloti Ügyben Bolgár titkárral értekezni lehet naponta 1—2 óra között.
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Borközraktár és Borértékesítő Részvénytársaság
Pető fi út lü— 12. Budafok T e le fon : A. 2-698-01.

jelentőségű propaganda alkalommá vált. Hatásában méltán mér
hető az IHV 1926. évi itteni kongresszusához.

Az értekezlet sikerét nemcsak szállodás tagtársaink áldo
zatkészsége és buzgósága biztosította, hanem a Kormányzó Úr 
pártfogása, a kormány és a főváros támogatása is.

Javasolom a tisztelt Elöljáróságnak, hogy jegyzőkönyvileg 
szavazzon köszönetét mindazon hatóságoknak, amelyek ezt a 
szállodás nemzetközi értekezletet erkölcsileg és anyagilag tá
mogatták, mindazon szállítóknak, akik természetbeni megaján
lásaikkal járultak hozzá és ugyancsak szavazzon köszönetét a 
rendezésért Marencich Ottó szakosztályi elnöknek, Németh Ala
dár szakosztályi alelnöknek és dr. Stein Sándor szakosztályi 
előadónak, mint akik az egész rendezés terhét és gondját 
viselték."

Az elöljáróság lelkes tapssal elfogadta az elnök javaslatát.
Napirend elölt Pdlz Antal személyes természetű indítványt 

terjesztett elő, amely ellen dr. Molnár Sz. Dezső, Németh Ala
dár és Babicz Gyula, mellette Vajda Andor szólalt fel.

Az elöljáróságban megnyilvánult hangulatra és dr. Kállay Al
bert iparhatóság! biztos felvilágosítására az indítványt vissza
vonták.

Ezután Ballai Károly jegyző a napirendet terjesztette elő, 
amelynek sorén szó volt az ipari zártszám ügyéről, a szálloda 
szó védelméről, amelyhez Németh Aladár hozzászólván, több- 
rendbeli javaslatot terjesztett elő. Mindkét tárgyhoz hozzászólt 
még Gráf János is.

Több kisebb ügy letárgyalésa után — boldog ünnepeket 
kívánván —  elnök az ülést bezárta.

egészségügyi állapoára, megkapja a járadékot.
Árvajáradékot kap az az igényjogosult árva, aki 15. élet

évét még nem töltötte be. 17 éves koréig csak akkor kaphatja 
a járadékot, ha teljesen munkaképtelen, esetleg tanonc vagy 
iskolába jár. Havifizetéses alkalmazott árvája 18. életkorig kap
hatja az árvajáradékot. Árvajáradékot kap még az elhalt mos
tohagyermeke és házasságon kívül született gyermeke is.

A rokkantsági vagy özvegységi járadékért jelentkező ipari 
biztosított munkás vagy munkásnő, ha rokkantságát elismerték, 
havi részletekben kap 120 pengő alapjáradékot és az utána ki
rótt tagsági díj 24 százalékát. Ide kell számítani azt a részt is, 
melyet a munkaadó fizet munkása után. A havifizetéses alkal
mazott (tisztviselő stb.) a 120 pengős alapdíjon kívül, az utána 
befizetett tagsági díjnak csak 19 százalékát kaphatja járadék 
címén.

A megrokkant vagy megöregedett biztosított a járadékon 
kívül 15, vagy 17, illetve (ha magánalkalmazott) 18 éven aluli 
gyermeke is van, akkor 5 százalékos gyermekpótlékot is kap. 
Több gyermek esetén azonban ez a pótlék nem haladhatja meg 
az öregségi járadék 20 százalékét. Az özvegy annak az összeg
nek a felét kapja nyugdíj címén, amit a biztosított és megrok
kant tag kapott, vagy kaphatott volna befizetett hetei után.

Árvajáradék kétféle is van. A félárva az elhúnyt járadéká
nak 15 százalékát, az egészen árva pedig 30 százalékát kapja. 
De az özvegyi és érvajáradék összege nem lehet nagyobb 
annak az összegnek a 120 százalékánál, melyet az elhúnyt tag 
járadék és gyermekpótlék címén összesen kapott.

Az Országos Iparügyi Tanács.
Az ipartörvény második novellájában az 1936:VII. te.-ben 

Országos Iparügyi Tanács szerveztetett azzal a feladattal, hogy 
az iparügyekben legfelsőbb fokon támogassa az iparügyi kor
mányzatot.

Az Országos Iparügyi Tanács tagjait most nevezte ki 
Bornemisza Géza iparügyi és kereskedelmi miniszter. Nagy örö
münkre szolgál, hogy iparunkat az Országos Iparügyi Tanácsba 
a miniszter úr kinevezése alapján Gundel Károly képviseli.

Az OTI öregségi járadéka.
Lapunk szeptemberi számában már említettük, hogy az OTI 

1937, évi január 1-étől öregségi járadékot folyósít. Öregségi 
járadékot igényelhet mindenki, akire 1929 január 1. óla legalább 
200 heti járulékot kiróttak és ha meghalt, özvegye és árvái is 
járadékot kapnak. Ezt a járadékot abban az esetben is fizeti 
az OTI, ha az elhalt tag már rokkant, vagy öregségi állomány
ban volt,

Az özvegy azonban csak akkor kap járadékot, ha 65. élet
évét betöltötte, vagy rokkant. Járadékot kaphat azonban az öz
vegy, ha egy évig táppénzes állományban volt, nem gyógyult 
meg és ha a biztosítottal legalább két évig együtt volt. A havi
fizetéses alkalmazott özvegye, tekintet nélkül életkorára és

A magyar iparosság Bornemisza-vacsorája.
Az IPOSz, valamint az Ipartestületi Tisztviselők Országos 

Egyesülete Bornemisza Géza kereskedelemügyi miniszter tisz
teletére abból az alkalomból, hogy a Kormányzó úr titkos taná
csosi méltósággal tüntette ki, december hó 17-én a Szent Gellért 
szállóban nagysikerű ünnepi vacsorát rendezett, melyen a ma
gyar iparostársadalom vezetőinek tekintélyes része — ipartes
tületünk részéről Malosik Ferenc elnök és az elöljáróság több 
tagja — megjelent.

Ifj. Tóth Pál és Füredy Lajos formás beszéddel üdvözölték 
e» miniszteri, valamint a többi vendégeket, köztük Halla Aurél 
és Tory Gergely államtitkárokat és báró Kruchina Károly minisz
teri osztályfőnököt, akiket a vacsora közönsége meleg ünnep
lésben részesített.

Hattyú ttfizmosó k ö lc sö n z ő  vőttalat
Budapest V II. K lau zá l «i. 8. Telefon : l-385-58és 1-385-59.

lomdul r»ndm»i l ! Z E I D L  R É S Z V É N Y T Á R S A  S Á G  I
Vili, ROMANELLI UCCA 14.

Gondoljunk jövönkre: lépjünk be a NyugdljegyesUletbe!
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AGRÁR BORKERESKEDELMI K.F.T. BUDAFOK Patöfi-út 21-26-28. 
leleten: 2-698-02.

Bornemisza miniszter meghatott szavakkal köszönte meg a 
személyével szemben megnyilvánult bizalmat és szeretetet. Rá
mutatott arra, hogy a magyar kézműves iparosság hosszú évszá
zadokon keresztül mindenkor a városi kultúra zászlóvivője s ha 
kellett, fegyveres védelmezője is volt s ma is a legnagyobb 
súllyal és értékkel biró társadalmi rétegek közé tartozik. A kül
földi példák egész sora bizonyítja, mennyire tévedtek azok, 
akik megkongatták a lélekharangot a kézművesipar fölött, mert 
kellő szervezettség és korszerű telkészültség mellett ma is meg
van a maga nagyjelentőségű nemzetgazdasági szerepe, öröm
mel látja a miniszter, hogy a magyar kézművesiparosság évtize
des torzsalkodások után végre mégis megtalálta a helyes utat, 
kitermelte magából az olyannyira szükséges hivatott vezetőket 
és kiépítette biztos alapokra helyezett, erős szervezeteit, me
lyeknek segítségével minden tekintetben meg tudja oldani a 
még reá váró fontos feladatokat, amely munkában az ő jóindu
latára és támogatására mindenkor számíthat.

Az ünnepi vacsorát Ruzicska Ede zérószavai fejezték be.

Báró Kruchina Károly az iparosok 
aranyérmét kapta.

Ez évben az iparosok Kaposvárott tartották meg rendes 
kongresszusukat. Ezen egyhangú lelkesedéssel a kongresszusi 
aranyérmet báró Kruchina Károly iparügyi miniszteri osztályfőnök 
úrnak szavazták meg, A magyar kézművesiparosság ezzel hálá
ját akarta leróni és elismerését nyilvánítani azért a megértő és 
jóindulatú pártfogásért, amellyel Kruchina báró úr az iparosok 
ügyeit hivatali kötelességén túlmenően is mindenkor támogatta.

A kongresszusi aranyérmet december hó 22-én Bornemisza 
Géza miniszter úr jelenlétében ünnepélyesen díszes keretek 
közt adták át báró Kruchina Kérolynak, aki meghatottan kö
szönte meg az iparosság részéről megnyilvánított tiszteletet és 
bizalmai.

A valutaleértékelések hatása idegenforgalmunkra.
A Magyar Idegenforgalmi Érdekeltségek Szövetsége de

cember hó 18-án Tasnády-Szüts András államtitkár elnöklete alatt 
és idegenforgalmunk számos vezető egyéniségének részvételé
vel ülést tartott, melyen a kereskedelemügyi minisztérium és az 
Idegenforgalmi Tanács képviseletében Kossuth miniszteri osz
tálytanácsos, a székesfőváros képviseletében pedig Schuller 
Dezső alpolgármester is megjelentek.

A tárgysorozat első pontjaként dr. Szász Elemér igazgató 
igen alapos és szakszerű előadás keretében ismertette idegen
forgalmunk és szállodásiparunk időszerű kérdéseit. Részletesen 
foglalkozott a külföldi valutaleértékelések folytán előállott új 
helyzettel, az ezzel kapcsolatban szükségessé vált valutáris intéz
kedésekkel, az útlevél- és vízumkérdéssel, sürgette az idegen- 
forgalmi szempontból rendkívül káros kövezetvámoknak legalább 
is a külföldi utasokkal szemben való megszüntetését és végül 
meggyőző érveléssel fejtette ki, hogy az idegenforgalom fej
lesztése mellett szállodáink évről-évre hanyatló belföldi forgal
mának megerősítése a szállodásipar legfontosabb feladata.

P á i p u s z t a  
H e l K e i *  d o b o z  

em m en fh ali 
D e r b y  S C I j t  vendéglőkben 

nélkülözhetetlen

Utána dr. Görög Frigyes bankigazgató tartotta meg „Ide
genforgalom és valutakérdés" című nagyérdekű előadását. A 
valutaleértékelések idegenforgalmi jelentőségével foglalkozva, 
mindenekelőtt rámutatott arra, hogy a magyar idegenforgalom
nak a leértékelések folytán kétféle hátrányos tényezővel kell 
számolnia: 1. a leértékelő országok lakossága számára Magyar- 
ország, mint idegenforgalmi terület viszonylag megdrágult; 2. a 
devalvációs államok idegenforgalmi versenyképessége más or
szágokkal szemben megnövekedett. Ezen hátrányok gyakorlati 
jelentőségét nem szabad lebecsülnünk, de nem kell túlbecsül
nünk sem. Figyelembe kell vennünk, hogy a leértékelő államok
ból származó idegenforgalom egész idegenforgalmunknak mind
össze 12—15%-át teszi ki, továbbá, hogy a devalvációs orszá
gokban elkerülhetetlen bizonyos drágulási folyamat és így az 
ott előálló olcsóbbodás nem áll arányban a devalvációs kulcs
csal. Mátrészt pl. az olasz és svájci idegenforgalom várható 
megerősödése a magyar idegenforgalomra is kedvező hatást 
gyakorolhat. Nálunk a devalváció már évekkel ezelőtt megtör
tént s éppen ennek köszönhető nagyrészben a magyar idegen- 
forgalom aránylag rövid idő alatt végbement nagyarányú fejlő
dése. De idegenforgalmi iparunkat nem alapíthatjuk kivételesen 
kedvező körülményekre, nem szabad, hogy az üvegházi ipar le
gyen, hanem meg kell állnia helyét a megváltozott viszonyok 
között is.

Valutáris téren semmiféle tényező és így az idegenfor
galmi ipar sem igényelhet különleges elbánást, de mint a kül
kereskedelmi kivitelünkben harmadik helyen álló iparág, jogo 
san elvárhatja azt a maximális mértékű kedvezményt, amelyet 
más iparágak élveznek. A valutaleértékelések következtében 
szükségessé vált a pengő külföldi árfolyamának újjászabályo- 
zása; a Nemzeti Banknak ezt a feladatot, megfelelő technikai 
intézkedésekkel, mielőbb el kell végeznie. Valutáris szempont
ból egyéb, az idegenforgalom érdekeit szolgáló intézkedésekről 
nem lehet szó, de annál inkább szükség van ezekre egyéb té
ren. Nemzetgazdasági szempontból különösképpen fontos az ide
genforgalmi ipar támogatása, mert hiszen valamely mezőgazda- 
sági vagy egyéb ipari exportcikk kivitelének elmaradása még 
mindig lehetővé teszi az illető cikk belföldi értékesítését, az 
idegenforgalmi export csökkenése, minden egyes külföldi ven
dég elvesztése azonban abszolút veszteséget jelent. Elsőrendű 
gazdasági érdekünk tehát, hogy a magyar idegenforgalmi ipar 
a normál árszinten is megőrizze eddigi versenyképességét.

A két előadást magas színvonalú vita követte, melynek 
során az idegenforgalom csaknem valamennyi jelentősebb idő
szerű kérdése szóbakerült. A szövetség legközelebbi értekez
letét 1937 január hó folyamán fogja megtartani.

!► Szűrőgépek gyártása 
és javítása

A PRESTO és NOVA szűrőgépek 
egyedüli gyártói 

F R A N K  É S  B E R G E R  
Budapest, Vili, Baross ucca 91.

Telefon: 1-397-20. 4
Magunk hasznát és iparunk érdekét szolgáljuk, ha belépünk a Vendéglősök Szikvfzgyáía Szövetkezetébe!
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SCHILLINGER MIKSA Előkelő szállodák, vendéglők B U D A P E S T ,
húskülönlegességeh szállítója V l l . , K irá ly -u . 15. T e l . :  1-428-66.

Újabb beruházások az osztrák szállodásiparban.
Mini az osztrák szak- és napisajtó hirüladja, az ausztriai 

szállodásipar, mely mindenkor arra törekedett, hogy a korszerű 
követelményeknek tökéletesen meglelelően togadja küllöldi 
vendégeit, újabb nagyarányú tőkebefektetéseket készül eszkö
zölni, egyúttal főképpen o vidéki szállodai üzemekben. A külön
böző szállodásipari szervezetek és az illetékes hatóságok között 
már előrehaladott tárgyalások folynak abban az irányban, hogy 
az új beruházásokkal kapcsolatban az egyes tartományok ugyan
olyan mértékű adókedvezményt és egyéb pénzügyi jellegű tá
mogatást biztosítsanak, mint amelyet a bécsi szállodák az ottani 
átalakítások és újjáépítések során élveztek.

Előkészítés alatt áll Ausztriában az 1937. évi új szállodai 
könyv összeállítása is, amelyet a kereskedelem- és közlekedés- 
ügyi miniszter rendelete értelmében a minisztérium idegen- 
forgalmi propagandabizottsága és a vendéglátóipar hivatalos 
szervezete közösen végeznek. Minden olyan vendéglátóipari 
üzem tulajdonosa, mely legalább 4 szobával rendelkezik, köteles 
a részére megküldött kérdőívet pontosan kitöltve, záros határ
időn belül a minisztériumnak megküldeni, köteles továbbá a 
megadott legmagasabb és legalacsonyabb szoba, illetve penzió
árakat, valamint az étel- és italárakat, a kiszolgálási díjat stb. 
az egyes szobákban és éttermekben jól látható helyen feltün
tetni. Minden ezzel kapcsolatos visszaélést szigorú pénzbírság
gal sújtanak.

Az új szállodai könyv, mely mintegy 6000, kereken 150.000 
szállodai ággyal rendelkező vendéglátóipari üzemet foglal ma
gában, március hó folyamán fog megjelenni.

A kisantant-államok vízumegyezménye.
A kisantant-államok: Csehszlovákia, Jugoszlávia és Romá

nia a közelmúltban egyezményt kötöttek, mely a három ország 
állampolgárai számára az utazási forgalomban kölcsönösen ille
tékmentes útlevélvízumot biztosít. Az egyezmény 1937 január hó 
1-én lép érvénybe.

Noha minden olyan törekvést és intézkedést, mely Európa 
mai, eléggé nem kárhoztatható gazdasági és politikai elzárkó
zásának kínai falán bármily parányi rést üt, elvileg csak helye
selni tudunk, ezúttal nem hallgathatjuk el azon meggyőződésün
ket, hogy a szóbanforgó egyezmény sem európai, sem pedig 
magyar szemmel nézve, nem jelent örvendetes példaadást. Ez 
az egyezmény nem a megértés, a több szabadság, az államok 
közötti közeledés eszméjének jegyében született meg, hanem 
éppen ellenkezőleg: a hatalmi szempontoktól külpolitikai klikk

rendszerekbe való mesterséges elkülönülés sajnálatos bélyegét 
viseli magán. A vízumkényszernek mennél szélesebb körben és 
elsősorban az összes utódállamok közötti megszüntetése az 
egyik legjelentősebb lépés volna az európai normális gazdasági 
állapotok helyreállításához, A kisantant-államok azonban — ké
zenfekvő politikai okokból — egy ilyen irányú megegyezésnek 
még a gondolatától is makacsul elzárkóznak. Pedig az egykori 
osztrák-magyar monarchia és főként Nagy-Magyarország erősza
kosan feldúlt gazdasági és földrajzi egysége olyan törvény- 
szerűségen alapult, melynek előbb-utóbb újból való érvénye
sülését semmiféle hatalmi szóval nem lehet megakadályozni.

Nagyon üdvös volna, ha külügyi kormányzatunk ebből az 
alkalomból viszonosság nélkül vízummentesen engedné be az 
elszakított országrészek turistáit.

A francia szállodai árak.
A francia közgazdasági és társadalomtudományi kutató in

tézet nemrégiben érdekes statisztikai kiadványt tett közzé, mely
ben részletes összehasonlításokat találunk Franciaország és 
több európai állam árai között, a gazdasági élet egész terü
letén. Különösen figyelemreméltó a szállodai árak összehason
lító táblázata. Noha az összehasonlítás alapjául szolgáló adatok 
még a frank értékének leszállítása előtti időből, 1936 február— 
május havából származnak, az eredmény a francia szállodai árak 
viszonylag mérsékelt alakulását mutatja, mert pl. míg Francia- 
országban egy fürdőszobás szállodai szoba átlagos ára 50 frank, 
ugyanez Svédországban 55 fr., Angliában és Hollandiában 70 fr., 
Svájcban pedig 75 fr. Az összehasonlítás persze csak a jóvalu
tájú és általában magas árszínvonalú országokkal szemben ered
ményez ilyen kedvező adatokat: a magyar vagy osztrák szállodai 
árakkal való párhuzambahozatal már egészen más eredmények
kel járna.

Az idegenforgalom helyzete az északi 
államokban.

A legutóbbi években Európa északi államainak idegen- 
forgalmi mérlege is fokozatos javulást mutat, ami főként az 
egymás közötti forgalom jelentős emelkedésének köszönhető, 
így pl. Norvégiát az 1933. évi nyári idényben 73.500, 1934 nya
rán már 89.500 külföldi turista kereste fel és 1935-ben ez a szám 
108.000-re emelkedett. Az idegenforgalomból származó összes 
bevételeket az 1933. évben 30.3 millió, 1934-ben 34.4 millió, 
1935-ben pedig 38.4 millió koronára becsülik, míg a folyó évi 
idegenforgalmi bevételek összege előreláthatólag a 40 milliót

K o h n  M ó r f. ü . v . közvetíti az összes vendéglői és szállodai 
személyzetet. —  Megbízható felirónőket és konyha i szem ély
zetet. — Budapest. V il i . ,  R á k ó c z iu l 47. sz . — T e le fo n : 1—339—21.

Gondoskodjunk arról, hogy a zenekarvezető zenészeit a MABI-ba bejelentse!
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Borszivattyúk, szűrőgépek és az  összes borkezelési anyagok.

is meg iogjo halódni. A Norvégiába látogató külföldi utasok leg
nagyobb hányadát a szomszédos Svédország szolgáltatja.

Még kedvezőbb a helyzet Svédországban, ahol az idegen- 
forgalmi bevételek összege az 1934. évi 38 millió koronáról 
1935-ben 56 millióra emelkedett. Az elmúlt évre vonatkozó sta
tisztikai nyilvántartásban 152.376 külföldi szerepel 1,809.557 é j
szakával, amelyből 335.995 esik az első helyen álló német turis
tákra, 325.921 a dánokra, 231.201 a norvégekre, 170.755 az ango
lokra és 111.390 az amerikaiakra.

Dániában az ezévi nyári idény idegenforgalma a múlt évi
hez viszonyítva mintegy 15%-os emelkedést mutat, ami körül
belül 3 millió korona bevételi többletet jelent. Augusztus hónap
ban — a múlt évi 22.747-tel szemben — 25.866 külföldi vendé
get mutat ki a kopenhágai idegenforgalmi nyilvántartás. Külö
nösen figyelemreméltó jelenség az Egyesült Államok-beli, vala
mint az angol turisták száménak jelentékeny gyarapodása: az 
előbbiek száma az 1935. évi 4559-ról 7963-ra (75%), az utób
biaké 6527-ról 8858-ra (35%) emelkedett. A kopenhágai külföldi 
látogatók közül első helyen állnak a svédek 33.739 (1935-ben 
31.085) turistával, mig a második helyet a nómetok foglalják el 
11.990 (1935-ben 11.814) utassal, noha a Németország és Dánia 
közötti utazási egyezmény július elejétől augusztus végéig nem 
volt gyakorlati érvényben

Karácsonyfa-ünnepély.
Mint minden esztendőben, az idén is immár tizedik éve 

— december hó 23-én tartotta meg Szlavek Károly, a Gresham 
kávéház tulajdonosa szokásos évi karácsonyfa-ünnepélyét. Az 
idén 31 gyermek részesült abban a szerencsében, hogy nemes 
szivek adományából ruhát, télikabátot, cipőt, fehérneműt és 
élelmiszereket kaptak, ezenkívül gazdagon megvendégelték 
őket A szeretet eme kedves ünnepén nemcsak a derék, jó

szívű tulajdonos, de a kóvéház törzsközönsége is lelkes szere
tettel vett részt és osztozott a kicsinyek örömében.

Akik az Otthonról megemlékeztek.
Ammer Dános 15 pengőt, Kiss László (Losonci u.) 10 pen

gőt, Bobár Mihály 5 pengőt, llkovics Miksa 50 pengőt adomá
nyoztak. Ncmesszivű kartájainknak ezúton is hálás köszönetét 
mondunk.

Karácsonyestéje az Otthonban.
Péceli Otthonunkban meleg, szeretetteljes ünnepség kere

tében ülték meg a szentestét otthonunk ápoltjai. Willburger 
Károly gondnok megható beszéd kíséretében osztotta szét a 
szeretetadományokat s mikor kigyúltak a karácsonyfa gyertyái, 
könnyes szemmel köszönték meg a Mindenhatónak és hálás 
szívvel gondoltak azokra a kartársakra, akiknek áldozatkészsége 
lehetővé tette, hogy szép és meleg otthonban, gond nélül 
élhessék le hátralevő napjaikat.

Malosik Ferenc elnök 170 liter csongrádi óbort, Zucker 
Dános vendéglős pedig 2 liter rumot, 2 kg. kockacukrot, egy 
doboz szaloncukrot, kekszei és dohányt tartalmazó csomagot 
küldtek Pécelre. Ugyanekkor osztoták szét Bertha Gyula kartár
sunk mér régebben küldött ruhaneműekből álló szeretetadomé- 
nyét is.

Halálozás.
Schmidt Konrád vendéglős t. é, december hó 25-én, életé

nek 75. évében elhalálozott.

Steiner és Szimper
BUDAPEST. IX. ÜLLŐI ÚT 57. SZ, TELEFON: 1-306-29SZOBAFESTŐK, MÁZOLOK, DISZ- ÉS TEMPLOMFESTÖK

Jjty tó A ó c U n k  ofe i t t  & e £ io A o £ t 
cÁfrektiéJL vásáho£nak

CSÁNGÓ JENŐ

bőrönd és finom bőrdfszmüáruk különlegességei
Budapest, Vili, Rákóczi út 39. szám.

(József körút sarok) Telefon: 1-429-25.
Budapest, IV, Petőfi Sándor ucca 17. sz.

(Főposta mellett) Telefon: 1-894-21.

Fehér M. Miksa
Budapest legszebb férflruhaáruháza KAROLY KORÚT 12. SZ.
Öltönyök, raglánok, tiú- és gyermekruhék készen és méret 
után nagy v á la s z té k b a n . Jutányos árak.

I

Cíak fabuLetőúikné&
váiá>a>(Lju*di!

Hirdetőink a legjobb árut a legolcsóbb áron adják!
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? U !  tlegáncia! olcsóság!
HALÁSZ D E Z S Ő

NÖID IVATARUHAZA Vili, RÁKÓCZI ÜT 54.

HERCZEG ÉS FODOR R. T.
te x t il- , úri- és női d iva tá ru h áza
Budapest, VII, Thököly út 24
a Keleti pályaudvarnál. Tel: 1-314-67 és 1-312-68

SZŰCS és MÁRKUS divatháza
PETŐFI SÁNDOR UCCA 18.

selyem, gyapjúszövet, bársony, velursiffon és csipke- 
volán különlegességeit rendkívül kedvező árak mellett 

bocsátja a t. tagok rendelkezésére.

K A T A 1 J Ó Z S E F  
háztartási szaküzlete

Budapest, VII, Király u. 5. Telefon: 1-406-77, 1-423-23 
Alpacca és chróm evőeszközök.
Háztartási gépek, jégszekrények, 
főzőedények, konyhabútorok.

AMERIKAI C IP Ő  R. T.
BUDAPEST, V, DOROTTYA UCCA 9.

KIVÁLÓ MINŐSÉGŰ CIPÖKULÖNLEGESSÉGEK — 4 HAVI HITEL

KÁLLAI GYULA
C I P Ö A R U H Á Z A

BUDAPEST IX, VAMHAZ KRT. 7
Alapítási év: 1911. Különlegességek férfi-, női-és gyer

mekcipőkben. Mérték utáni rende- 
T e l .  1 - 8 8 2 - 5 0  lések saját műhelyemben készülnek.

4 havi hitel ABC tagok részére.

GUMIHARISNYAK,
FŰZÖK,

LÚDTALPBETÉTEK
szak Üzlete KELETI  J L

TELEFON: 1-880-13.
■ ■ IV, PETŐFI SÁNDOR UCCA 17.

Moket asztal- és dlványterltő, teveszőr takarók és papla
nok legolcsóbban. — Mindennemű vászon, ógyneműek és 
matracok. — N agy v á la s z té k b a n  v a ló d i k e le t i  

p e rz s a  s ző n y e g e k
S c h i l l in g e r  B é la  s z ő n y e g n a g y á ru h á z a
Budapest, VI, Teréz körút 15. szám. Telefonszám: 1-149-60.

Alapítva: 1906.

E g y e s ü l t  R u g g y a n t a á r u g y á r
Wimpassing

Budapest, VI, Andrássy út 8. Telefon: 16-5-34.
S z ív e s  f ig y e lm é b e  a já n l ju k  á lla n d ó  
nagy ra k tá ru n k a t : Esököpenyek, gummi- 
harisnyák, türdőcikkek, hő-, sár-, torna- és 
teniszcipők és az összes gummigyártmányok 
gyári lerakata.

„ K R O N  O S Z “ ÓRA- ES ÉKSZERKERESKEDELMI R. T.
Cégünk törekvése: Az árut a gyártól közvetítő nélkül olcsón 
és elsőrangú kivitelben a vevőhöz juttatni. Dús választék 

mindennemű óra és ékszertárgyakban.
Elsőrangú órajavftómühely. ABC-kedvezmény. 

CORTÉBERT WATCH Co.
világhírű svájci óragyár vezérképviselőie és gyári lerakata. 
Budapest, IV, EskU ül 3. félemelet. Telefon: 1-892-14.

H a u e r  é s  M á r t o n
vászon és pamut asztalkészlet, törlő, törülköző, vászonáru 
férti és női szövetek — divatcikkek — selyem — kötöttáru 

szőnyeg, kókuszlutó —- függönyök
Alapítási óv: 1884 II, SZILAGYI DEZSŐ TÉR 6

Cserkész, vadász, fürdő, evezős és minden
nemű sportfelszerelések nagy választékban

SKABA ÉS PLÖKL SPORTÁRUHÁZAI
Budapest, VI, Vilmos császár út 33. sz.
Fiókja: IV, Váci u. 40. Árjegyzék ingyen! ABC fag.

N A G Y  O L C S Ó  N Y Á R I  C I P Ö V A S Á R
J U H O S N Á L

BUDAPEST, III POLGÁR TÉR 6. SZÁM. TELEFONSZAM: 1-623-11.
Női nyári divatclpők, térti tekete és barna cipők, női és (érli 
szandálok és szandelettek, női és (érti gumi és evezőcikkek. 
Spéciéi g ye rm ek  szeges és varrott cipők minden nagy 
választékban F á jó s  lá b a k r a  m é r t é k o s z t á l y

ZSUFFA ISTVÁN ÉS TÁRSAS
ANGOL ÉS HAZAI GYAPJÚSZÖVETEK 
IV, VÁCI UCCA 25. TELEFON: 1-886-40.

Buda le g n a g y o b b  úri-, nő id l va tá ru h áza

FÁBIÁN JÓZSEF
csak I, KRISZTINA KRT. 8-10. (Széli Kálmán tér sarok)

Asztalneműek, férfi és női kelengyék 
Teljes szálloda- és pansióberendezést vállalok.

minden Árban
a leg fino m ab b  k i v i t e l ben kész í t  ruhákat 

Kerekes és V á j n á  
elsőrendű ú r i s z a b ó k

Budapest, VII, Erzsébet körút 22. Telefon: 1-313-48.
KIADJA A BUDAPESTI SZÁLLODÁSOK ÉS VENDÉGLŐSÖK IPARTESlULETE. FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ KUTASSY LAJOS. 

KIADÓHIVATAL: BUDAPEST, IX, LÖNYAY UCCA 27. SZÁM TELEFONSZAM 1-876-08.
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A Budapesti Szállodások ós Vendéglősök IpartestUlete 
minden egyes tagjának és hozzátartozóinak a legboldo
gabb újévet kívánják
BALLAI KAROLY 

jegyző.
MALOSIK FERENC

elnök.

Az adóközösség tagjainak boldog újesztendőt és ered
ményesebb üzleti évet kiván
BALLAI KAROLY HOLUB REZSŐ 

elnök.

Mélyen tisztelt hirdetőinknek, előfizetőinknek, olvasóink
nak és munkatársainknak, valamint kedves hozzátartozóik
nak az újévre őszinte szívből minden jót kíván

MAGYAR SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLŐS
szerkesztősége és kiadóhivatala nevében:

BALLAI KAROLY 
szerkesztő.

MALOSIK FERENC 
sajtóbizottság elnöke.

A Szállodások, Vendéglősök, Kávésok, Korcsmárosok Orsz. 
NyugdíjegyesUlete tagjainak és hozzátartozóinak boldog 
újévet kíván
BOLGÁR MENYHÉRT 

titkár.
MALOSIK FERENC 

elnök.

Az IpartestUlet és az Adóközösség nagyrabecsUlt vezető
ségének és igen tisztelt tagjainak az elmúlt évben tapasz
talt támogatásukért hálás köszönetét mondunk és boidog 
újesztendőt kívánunk

A MAGYAR SZAKÁCS KÖR ELNÖKSÉGE:

» GENFI SZÖVETSÉG MAGYARORSZÁGI 
CSOPORTTÁ:

TACHLER LATOS

A Vendéglős Tóbarátok Társasága tagjainak < 
tozóinak boldog újévet kíván

SOMOGYI OTTÖ AMMER TÁNOS 
elnök.

A Fővárosi Vendéglősök, Korcsmárosok és Kávésok Szik- 
víztermelési és Fogyasztási Szövetkezetének igazgatósága 
és felügyelőbizottsága, tagjainak boldog újévet kíván

VENKOKÁ
Igazgatósága.

Ismerőseinek ós jóbarátainak 
boldog újévet kíván

AMMER TÁNOS vendéglős.

SÓLYOM FERENC vendéglős 
Vili, Tisza Kálmán tér 17.

a kartellen kívül működő FÓRUM SZÖDAVÍZGYÁR 
VII, Péterfíy Sándor ucca 26 

üzleti kereteiben, vendéglős kartársainak 
boldog újesztendőt kíván.

Igen tisztelt jóbarátainak és Üzletfeleinek 
boldog újévet kíván

HUSZÁR TENÖ
a Tápiógyörgyei Szőlőgazdaság 

budapesli vezérképviselője 
VII, Akácfa ucca 8.

B O L D O G  Ú J É V E T  K Í V Á N  
kedves szállodás és vendéglős vevőinek

Pick J.
fűszer- ós csemegeüzlet
Budapest, V, Lipót körút 11. Tel.: 1-205-S8.

T. üzletfeleinek
B O L D O G  Ú J É V E T  K Í V Á N

Fellner Béla
FUV. vendéglői személyzet elhelyező iroda 
Budapest, IV, Molnár ucca 3. sz.

Tisztelt vevőimnek, barátaimnak és jóismerőseimnek 
BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK

Springut Henrik utóda Ofner Márton
t o j á s n a g y k e r e s k e d ő  
Budapest, VI, Vasváry Pál ucca 10. sz.

Az ipartestület minden egyes tagjának a 
LEGBOLDOGABB ÚJÉVET KÍVÁNJA A

Dreher-Haggenmacher
Első Magyar Részvényserfőzde

igazgatósága.

BOLDOG ÚJÉVET KIVAN kedves vevőinek a

Kőbányai Polgári Serfőző és 
Szent István Tápszerművek rt.

Senki mástól, csakis hirdetőinktől vásároljanak!
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A já n lja  dúsan felszereli raktáról, ú. m : borszivallyúk. 
szürőgcpek palackok, parafadugók cím kék slb , T . 1-415-15.

Budapest, Központi Vásárcsarnok, Telelonszám: 1-851-78.

Borpalota Rt.
Ajánlja kiváló minőségű márkás 
fajboraif palackozva és liordótélelben

„HUNGÁRIA" SÜTÖDE
Naponta állandóan f r is s  sü te m é n y  és h á z ik e n y é r.

Bognár Károly paprikakereskedő
Paprika, fűszer- és gyarmatáru a legolcsóbban 
Központi Vásárcsarnok, Balkarzat 646. szám.

Ozv. Vuchetich Mátyásné
Budapest, Központi Vásárcsarnok.

konzerváru 
kereskedő 

Telefonszám: 1—854—61.

Revler rendszerhez m e l lé k ö s s z e g e z ő s
használt Natlonal-pénztárak

a berlini National-gyár volt műszerészénél. 
Vétel. — Eladás. — Tavítás. — Karbantartás. 
KISS és SANDORI, VII, Akácfa ucca 37—39.

Mindennemű zománcedények, ételhordók, konyhafelsze
relési tárgyak és gépek, evőeszközök, ürmértékek stb. 
legelőnyösebb részletfizetési feltételek mellett kaphatók: 

K Ö Z P O T O S I T O T TR É S Z L E T A R U  F O R G A L M I  V Á L L A L A T
BUDAPEST, VI, TERÉZ KORÚT 3. SZÁM. TELEFON: 1-250-74

ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI RT.

BUDAPEST
Központi telep: IX, Gönczy Pál ucca 4. Telefon: 1-854-48. 
Fióküzletek: IX, Központi Vásárcsarnok, Telefon: 1-854-48.

V, Gróf Tisza István u. 10. Telefon: 1-816-79. 
VII,Garay téri vásárcsarnok. Telefon: 1-304-84. 

Iroda: Vili, Horánszky ucca 19. szám. Telefon: 1-335-39.

1  C S I S 7 .É R  3 A N O S ny. d e tektív  fő fe lü g ye lő  1
1  Budapest, Vili, Esterházy ucca 24. f. 3. Telefon: 1-389-89. I 
§  N Y O M O Z  IN F O R M Á L  M E G F IG Y E L  |

D i e l z  M .  b o r n a ^ y k e r e s k e d ő
Budapest, XI, Horthy Miklós út 31. sz. Telefon: 2-598-24.
Sziklapincék Budafokon, Petőli úl, Dunasor 32. szám 

Alapítva: 1890

özv. Kreibich Mihályné
szállodai, éttermi és kávéházi személyzetelhelyező irodája, 
BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA 12. SZÁM. TELEFON: 1-854-66.

40. jubileumi üzletév.

R U M -  É S  I I K Ö R K I V O N A T O K  1
K p̂h hók i , n minden mennyiségben, 
3ZABÖ SÁNDOR, A , 8. Tel. 1-426-95. ■

Kérjük
kartársainkat.

csakis

hirdetőinknél
vásároljanak

és vásárlásaiknál hivatkozzanak lapunkra !

Budapesti Szállodások és Vendéglősök IpartostUlete 
Szerkesztőség

Szállodások, Vendéglősök, Kávésok és Alkalmazottak 
Nyugdíjegyesülete

Budapest, IX, l.ónyay ucca 27 sz. Telelőn 181-1-52 
A Szállodai Szakosztály, telefon: 180-0-01

Budape-.........
Igazgatóval < Lónyay ucca 6. sz. Telelőn: 187-2-79 

tekezhetni hétköznapokon d u 4—7-ic

Budapesti Vendéglősök Adóközössóge
Budapest, IX, l.ónyay ucca 2? sz. Telefon: 186-1-87 
Hivatalos órák: hétköznapokon délelőtt 9 _2  óráig

MERKANTIL-NYOMDA (HAVAS UDON), BUDAPEST, I, HUNYADI UCCA 43. SZ.




